Premio de Juan a Juan

El poeta argentino Juan Gelman (1930) fue distinguido esta
semana con el Premio de Literatura Latinoamericana y del
Caribe Juan Rulfo, sumando asi su nombre a los de Nicanor
Parra (Chile), Juan José Arreola (México), Eliseo Diego (Cuba),
Julio Ramén Ribeyro (Peri), Nélida Pifién (Brasil), Augusto
Monterroso (Guatemala), Juan Marsé (Espana), Olga Orozco
(Argentina) y Sergio Pitol (México), una selecta lista de
autores homenajeados desde 1991 en la Feria del Libro de
Guadalajara que se realiza en noviembre,
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